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Ozet

17.yy. dlimlerinden Muhammed Mazlumzade el-Haseki, Tefsir-i Cliz-i Nebe isimli Osmanli Turkgesi ile kaleme aldigi eserinin
mukaddimesinde belirttigi Uzere tahsilini Enderun’da ikmal etmis bir Osmanli devlet adami ve aydinidir. Basta tefsir olmak
Uzere birgok ilim alaninda hizmet etmistir. Ancak Tefsir-i Cliz’'i Nebe glnumuize ulasan tek eseridir. Hayati hakkinda
kaynaklarda pek bilgi bulunmamaktadir. Uzerinde galistigimiz yazma eser, Kur'an’in son ciizii olan Amme ciiziinii kapsayan
bir galismasidir. Calismada, 30. clizde mevcut olan slrelerin Mekki-Medenf bilgisi, ayetlerin kelime ve harf sayilari, baz
kelimelerin ligavi manalari ve kirdat imamlarinin farkli okuyuslari belirtilmistir. Bununla beraber esbab-1 ntzdl bilgileri,
sahdbe ve tabiln kavillerine de yer verilmistir. Ayrica eserde Zemahseri, Kevasi, Beydavi, Begavi ve Siulemi gibi
mifessirlerden nakillerin yaninda, “bazi mifessirin” veya “ekseri mifessirin” gibi ifadelerle isim verilmeden de nakiller
yapilmistir. Calismada, tefsirin metodu incelenmis rivayet ve dirdyet yoniinden zengin olmakla beraber, ancak rivayet yoni
on planda olan tefsirlerden oldugu gorilmistiir.
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Abstract

Muhammed Mazlumzade el-Haseki is a 17th century scholar. As he mentioned in the introduction of his book called Tefsir-i
Cliz-i Nebe which he wrote in Ottoman Turkish, he is an Ottoman statesman and intellectual who completed his education
in Enderun. Quranic exegesis being his main field, he was active in different fields of Islamic science. Tefsir-i Cliz’i Nebe is
the only written work of him that we have today. There isn’t much information about his life in historical resources. The
research that we are working on is about one of his works that deal with the Quran’s last part called Amme. In this research
of the 30th juz of the Quran, we indicated Meccan and Medinian surahs, numbers of the words and letters of ayats,
dictionary meanings of some words and different recitation styles of the imams of kiraat. As well as this, the information on
the revelation reasons, sayings of sahabe and tabiun are some aspects of riwaya in the exegesis. As well as narrating from
exegetes like Zemahseri, Kevasi, Beydavi, Begavi and Sllemi, there are narrations with phrases like “some exegetes” or
“most exegetes” without mentioning any name. In the research, the method of exegesis was studied, both riwaya and
diraya methods are present. However, it was obvious that riwaya method is used more in this work.

Keywords: Exegesis, Mazlumzade el-Haseki, Tefsir-i Cliz-i Nebe, Ottoman Exegetes.
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GIRIS
17. yy. Osmanli’da Tefsir Gelenegi

Osmanh tarihine bakildiginda insanlarin Kur’an’t okumaya, ezberlemeye ve onu anlamaya 6nem veren bir
toplum oldugu gorilmektedir. Kadin-erkek birgok kisi Allah’in kitabini ezberler, tefsir, hadis, kiraat vb. derslerle
halk seviyesinde bile mesgul olanlar olurdu. Ulema seviyesinde ise bu mesguliyetin bazi tefsir kitaplarini
ezberlemeye kadar vardigi gorilmektedir. Medreselerde tefsir ilmi, okutulan ilimlerin zirvesi kabul edilmekte,
alt seviyede okutulan ilimlerin Kur’an’i anlamada birer basamak oldugu belirtilmektedir.(Abay 1999: 250) Btiin
islami ilimlerin amaci, Hz. Muhammed’in (sav) Allah’tan getirdigi vahyi tefsir etmek, anlamak, ondan hiikiim
¢tkarmak ve onu hayata tatbik etmek olmasindan 6tiri okunmasi gereken en &nemli ilimlerden biridir.
Osmanli’da egitim verilen yerlere bakildiginda, glindelik hayatta ibadet merkezi olan camilerin egitimde énemli
bir konumda oldugu gorilmektedir. Camilerin diginda ilim ve egitimin baslica adresi ve en édnemli miessesesi
ise medreselerdir. Programli egitim déneminde ve 6ncesinde medreselerde tefsir daima en Ust seviyelerde
okutulmustur. Ayrica tefsir dersini okutacak muderrislerin bu alanda tam anlamiyla yetkin olmalarina 6zen
gosterilirdi. Tefsir alaninda okutulan eserlerin basinda Beyzavi’nin Envaru’t-Tenzil'i gelirdi, nitekim bu eser
Osmanh ulemasi arasinda 6nemli bir yere sahiptir. Gerek medreselerde gerek camilerde ve gerekse huzur
derslerinde agirlikli olarak bu eser takip edilmistir. ikinci olarak Zemahseri’nin el-Kessaf’i da ulema icin tefsirde
vazgecilmez bir kaynak ve ders kitabi olmustur.(Oztiirk 2015: 34,35,40,45)

Osmanl déneminde Kur’an’in butiiniini kapsayan mustakil tefsir sayisi olduk¢a azdir. Bu dénemin tefsir
acisindan verimsiz gectigini disinmek ilk bakista isabetli gorinebilir. Fakat sunu belirtmek gerekir ki, bu
donemde yetisen alimlerin tam tefsir yazma dlzeyinde ilme sahip olmadiklari anlamina gelmez. Bu, tefsir
alaninda temel yapi taslarinin yerli yerine oturdugu, kokli ve saglam bir gelenegin bulundugu kabulline
dayanmaktadir. Ulema, eskilerin tekrarindan ibaret olmasi mukadder goziiken telif eserler liretmeye calismak
yerine, hazir bulunan bir ilmf gelenege siireklilik ve islerlik kazandirmistir. Bu nedenle onlar, genel itibariyle serh
ve hasiyeler basta olmak lizere siire ve ciiz tefsirleri kaleme almistir.(Oztiirk 2015: 65,67)

Tefsirde 17. asir, dnceki donemlere nazaran daha zor ve agir gecmistir. Bu donemde duraklamalar baslamis,
siyasette olan gerileme ayni sekilde ilme, egitime ve kiltlire de yansimistir. Osmanli, Avrupa’da meydana gelen
bilimsel gelismelere, yeni kesif ve buluslara, savas silahlari ve teknik alanda elde edilen yeniliklere yeteri kadar
uyum saglayamamistir.(Aydar 2017: 61) Tabi ki bu durum ilim erbabinin eser ortaya koymasina tamamen mani
olmamistir. Osmanli’nin diger asirlarinda oldugu gibi 17. asirda da oldukga eser yazilmistir. 16. ve 18. asirlarla
karsilastirildiginda bu dénemde yazilan tefsir sayisi azimsanmayacak kadar fazladir. Ancak Osmanli’da 18. asirda
siyasi duraklamalarin da etkisiyle daha az eser telif edilmisken, s6z konusu 17. asirda eser yazan mifessir sayisi
578'dir. Bunlarin 363’4 Osmanh topraklarinda yazilirken, geri kalan 215 calisma diger bolgelerde
yapilmistir.2(Aydar 2017: 67)

Genel olarak baktigimizda 17. asirda pek ¢ok alanda oldugu gibi tefsir alaninda da kiymetli eserler viicuda
getirilmistir. Bizde ¢alismamizda bu yazma eserlerden biri olan Muhammed Mazlumzade el-Haseki’nin Tefsir-i
Cliz-i Nebe isimli sirre tefsirini ele alacagiz.

1. MAZLUMZADE’NiN HAYATI VE TEFSiRiNiN GENEL OZELLiKLERi
A. Hayati

Miufessirimizin adi Muhammed b. Muhammed Mazlumzade’dir. Ayrica Haseki ismi ile de bilinmektedir.
Hayatina dair kayitlarda kesin bir bilgi bulunmamaktadir. Sicilli Osmani’de, tahsilini Enderun’da tamamlamis,

2 Onemli eserlerden bazilari: Ayst Mehmet (6. 1015/1607) Tirevi Tefsiru’l-Kur’an, Seyhulislam Minkarizade Yahya Efendi (.
1047/1678) Terciimanu’l-Kur’an, Ali Celebi b. Hiisrev izniki (6. 1107/1696) Kesfu’l-Esrar ve Hetku’l-Estar.
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devlet kademesinde belli gérevler yaptiktan sonra Sam, Misir ve Bagdat valiliklerinde bulunmus ve Bagdat
gorevi esnasinda usulsuiz bir uygulamasi nedeniyle 1071/1661 yilinda idam edilen Haseki Mehmed Pasa’dan sz
edilmektedir. (Streyya 1998: 4/203) Fakat bu bilgiler arasinda da “Mazlumzade” s6hretine dair her hangi bir atif
bulunmamaktadir. Yani bu bahsedilen kisinin eserin muellifi ile ayni kisi oldugu belirsizdir ki eserin sonunda
tefsirin hicri 1240 yilinda tamamlandigi yazmaktadir. Diger niishanin da hicri 1260 senesinde tamamlandigi
belirtilmistir. Eserden anladigimiz kadariyla Muhammed Mazlumzade sadece tefsir ilmini degil bir¢ok ilmi
Enderun’da ikmal etmistir. Tefsir ilmine katkida bulunmus, bu eserini de daha fazla insana faydal olmasi igin
Osmanh Tirkgesi ile yazmistir.

Mazlumzade hakkinda Yazma Eserler Kurumu Bagkanligl katalog veri tabaninda yaptigimiz arastirma disinda
Devlet Arsivleri Baskanligi'nin Osmanh Arsivi Bolimi’nde yaptigimiz tarama sonucunda da herhangi bir bilgiye
ulagilamamaistir.

B. Tefsirinin Genel Ozellikleri
1. Tefsirin Tavsifi

Tefsir, tek ciltten meydana gelen, Osmanli Tirkgesi ile yazilmis bir eserdir. Bu eserin dort tane yazmasi
bulunmaktadir. Calismamizda esas kabul ettigimiz yazma nisha ise Siileymaniye Kutliphanesi Haci Mahmud
Efendi kisminda yer alan 265 numarali yazma eserdir. Eserin kabi kirmizi renklidir. Toplam 114 varaktir. Eserin
yayin tarihi de 1260 olarak kayitlara gegmistir.

Eserin ebatlari 205X135-145X75 mm’dir. Tefsirin basi, son kismi ve sure baslangiclari disindaki sayfalar 19
satirdan olusmaktadir. Kitabin kenarlarinda bosluklar bulunmaktadir. Sol Ust kisimda sayfa numarasi
yazmaktadir. Yer yer bu bosluklarda kii¢lik notlar bulunmaktadir. Eser Nesih Hatti ile yazilmistir. Kenar gizgileri
tek cizgi ve kirmizi renktedir. Ayetlerin belirgin olmasi igin Ustlerine kirmizi gizgi cekilmis, bazen de kirmizi
mirekkeple yazilmistir. Eserin mirekkebi siyah olmakla birlikte sure isimlerinde kirmizi mirekkep kullaniimistir.

2. Tefsirin igerigi

Miuellif esere hamdele ve salvele ile baslamis ve ‘emma ba’d’ hitap fash ile kendisini tanitmistir. Kendisinden
bahsederken “fakir”, “hakir”, “natuvan” (glgsiiz), “Uftdde” (zavalll) tevazu sifatlarini kullanmistir. Ardindan
tahsilini Enderun’da ikmal ettigini ifade etmis ve eserden istifadenin genel olmasi icin Osmanlica Turkgesini

tercih ettigini belirtmistir.

Mukaddime kismindan 6rnek:

OSMANLI ARASTIRMALARI DERGisi THE JOURNAL OF OTTOMAN STUDIES

SAYI: 7 / NISAN 2019 ISSUE: 7 / APRIL 2019



Muhammed Mazlumzéde El-Haseki ve Tefsir-i Ciiz-i Nebe isimli Tefsiri

istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiphanesi, Tiirkce Yazmalar, 7301

Eserin sonunda ferag kaydi bulunmamaktadir. Sadece eserin yaziminin hicri 1240 yilinda tamamlandigi
belirtiimektedir. Bu eserin yine Stleymaniye Kiitiphanesinde bulunan baska bir nishasinda ise ferag kaydi
bulunmaktadir. Bu nishanin yazarinin Veliyyiddin HulGsi'nin 6grencilerinden Hilmi oldugu eserin ferag
kaydinda belirtilmistir. Ayrica eserin sonunda hicri 1240 yilinda tamamlandigi ibaresi bulunmaktadir.

Ferag kaydindan ornek:
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Suleymaniye Kittphanesi, Haci Mahmud Efendi, 265.

Kiatuphane kayitlarina bakildiginda eserin yazma olarak dort nishasi bulunmaktadir. Bunlar: Sileymaniye
Kiitliphanesi, Hasan Hiisnii Pasa, 52; Haci Mahmud Efendi 265; istanbul Universitesi Nadir Eserler Kiitiiphanesi,
Tirkge Yazmalar, 7301; Misir Milli Kittphanesi Turkce Yazmalari, Mecami Tirki Talat, 109°dur.

3. Tefsirin Uslubu

Uslup her esere dzgiidiir, miiellifin bilgi birikimine ve bakis acisina 6zeldir. Tefsir-i Ciiz-i Nebe’nin Uslubu da
Mazlumzade’nin ilmi, ahlaki ve kiltirel birikimini yansitmaktadir. Genel anlamda Mazlumzade kendine has, agik
ve anlasilir bir Gslup kullanmaya 6zen gostermistir. Mazlumzade’nin tefsirinin en belirgin 6zelligi her slrenin
basinda, 6nce Mekki-Medent bilgisini, sonra da ayet, kelime ve harf sayilarini vermesi, ardindan ise ayetlerin
tefsirine gecilmeden varsa slrenin nizul sebebini belirtmesidir. Ayrica Kur’an’in son clziini kapsayan bu
calismada, genellikle kisa ve veciz slreleri iceren bir tefsir oldugundan birgok kelimenin agiklanmasina ihtiyag
duyulmustur. Bu sebeple eserin dikkat ¢eken yonlerinden bir digeri de Mazlumzade’nin bilinmeyen kelimeleri
aciklamasi olmustur.

Miellifimiz Mazlumzade, bazi 6nemli konularda farkli gérusleri ve itirazlari “denilir ki”, “mervidir ki” gibi
ifadeler kullanarak dile getirmis, ardindan degerlendirme yapmistir. Mazlumzade’'nin eserini Osmanli Tirkgesi
ile yazmasina ragmen bazi yerlerde Arapga agiklamalara yer vermesi de eserde dikkat ¢eken bir diger husustur.
Nitekim bazi dyetlerin tefsirinde uzun uzun Arapga acgiklamalar da bulunmustur. Mazlumzade, yeri geldiginde
kelam-akaid konularina deginmis, “muitekellimin” diyerek kelamcilarin goruslerini belirtmistir. Bazen
Mutezile’'nin gorislerine deginerek, onlarin gorislerinin yanhs oldugunu delillerle gostermeye calismistir.
Ayrica, 6nemli bir uyari ya da kiymeti haiz bir bilgi verilmeden 6nce “bil ki”, “bilin ki” gibi ifadeler kullanarak
dikkat ¢cekme yontemini kullanmistir. Son olarak belirtmemiz gereken diger bir hususta, ayetlerin tefsirinde
Arap adetlerine ve kissalara yer vermesidir ki tefsirine bir zenginlik katmistir.
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4. Tefsir'in Kaynaklari

Mazlumzade, ¢alismasinda tefsir, hadis, fikih ve kiraat gibi alanlarda birgok alimin géruslerinden faydalanmistir.
Kaynaklardan alinti yaparken bazen eser ismi belirtmis, bazen de yazarin ismini zikretmekle yetinmistir. Ornegin
Kevast’den (6. 680/1281) alinti yaparken eserinin ismi zikretmezken, Zemahseri (6. 538/1144) ve Fahreddin er-

A_ny

Razi"nin (6. 766/1365) eserlerinin isimlerini vermekle yetinmistir.
a. Tefsir Kaynaklan

Mazlumzade, eserinde bircok miifessirden iktibasta bulunmustur. iktibasta bulunurken ismini en ¢ok zikrettigi
kisi ibn Abbas’tir (6. 68/687-688).> Mazlumzade’nin ismini zikrederek alinti yaptig1 sahabi miifessirler:

ibn Mesud (6. 32/652-653),* Ubeyy b. Ka’b (6. 33/654),> Ali b. Ebi Talib (6. 40/661),% ibn Omer (6. 73/692)’.
iktibasta bulundugu tabiin alimleri:

Rebi’ b. Enes (6. 53/673),8 Miicahid (6. 103/721),° Dahhak (6. 105/723),° ikrime (6. 105/723),'* Hasan-I Basri
(6. 110/728),'? Katade (6. 117/735),%3 SiiddT (6. 127/745),** el-Kelbf (6. 146/763)," ibn Ciireyc (6. 150/767),%®
Mukatil (6. 150/767)".

ismini zikrederek alinti yaptigi diger miifessirler:

ibn Talha (6. 36/656),'® Zeccac (8. 311/923),° Cevheri (6. 400/1009),2° Vahidi (6. 468/1076),2! Begavi (6.
516/1122),22 Kevasi (6. 680/1281),2 Beyzavi (6. 685/1286),% Ebu’l-Beka el-Kefevi (6. 1095/1684).25

Eserin ismini zikrederek iktibasta bulundugu tefsirler ise sunlardir:
Zemahseri (6. 538/1144) Kessaf,?® Fahreddin er-Razi (6. 766/1365) Tefsir-i Kebir.?”

Ayrica ‘bazi mifessirin’ ve ‘ekseri miifessirin’ gibi ifadeler kullanarak isim vermeden de nakiller yapmistir.

3 Muhammed Mazlumzade, Tefsir-i Cliz’i Nebe, Stileymaniye Kutiphanesi, Haci Mahmud Efendi. No: 265, vr. 5b, 20b, 33b,
37a, 42b, 503, 51b, 52b, 57b, 61a, 66a, 73b, 83b, 86b, 88b, 100b.
4 Mazlumzade, Tefsir-i Cliz’i Nebe, 50a, 57b.

5 Mazlumzade, Tefsir-i Cliz’i Nebe, 98a.

6 Mazlumzade, Tefsir-i Cliz’i Nebe, 101a.

7 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 98a.

8 Mazlumzade, Tefsir-i Cliz’i Nebe, 36a.

9 Mazlumzade, Tefsir-i Cliz’i Nebe, 7b, 51b, 54a, 86b.

10 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 42b, 86b.

11 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’'i Nebe, 86b.

12 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 5b, 42b, 52b.

13 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 5b, 42b, 86b.

14 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 101a.

15 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’'i Nebe, 54a, 83b, 86b,

16 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 61a.

17 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 11a, 18b, 34b, 51b, 5743, 61a, 84a, 88b, 933, 103a.
18 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 55a.

19 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 52b, 88a.

20 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 75b.

21 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 55a.

22 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 55a.

23 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 5b.

24 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 57a, 79b.

25 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’'i Nebe, 8a.

26 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 5b, 513, 57a.

27 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 63b.
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b. Hadis Kaynaklar

Mazlumzade’nin Tefsir-i Cliz’i Nebe Eserinde bir ¢ok hadis yer almaktadir. Genel itibariyle hadis kaynaklarina
dair herhangi bir agiklama bulunmamaktadir. Yani Mufessir ‘mervidir ki’, ‘ve fil-hadisi’ veya ‘hadisi serifte varid
oldugu’ gibi ifadelerle dogrudan hadis metnini vermistir. Fakat bazi rivayetlerde Hz. Peygamber’den nakleden
kisilerin isimleri zikredilmistir.2® Bazi hadislerin basinda ise ‘Seyhayn’, ‘Sahihayn’ ve ‘Sahih-i Miislim’ denilerek
hadisin Buhari ve Miislim’de gectigine isaret edilmistir.2°

c. Liigat ve Nahiv Kaynaklari

Mazlumzade birgok ligatten istifade etse de kelimeleri genellikle kendisi agiklamis, 6zellikle birden fazla manasi
olan anlagilmasi zor kelimeler Uzerinde durmustur. Kelimenin gesitli manalarini verdikten sonra ayette o
kelimeyle neyin murat edildigini séylemistir. ‘Liigat alimleri’ ve ‘ehli Ligat’ gibi genel ifadeler kullanmis, bazen
de Luigat alimlerinin ismini vererek kelimeleri agiklamistir. isimlerini zikrettigi dilciler sunlardir:

Ata b. Ebi Rebah (6. 114/732),% Halil b. Ahmed (6. 175/791),3! Ragip el-Isfahani.3?
d. Kiraat Kaynaklar

Mazlumzade, eserinde lafizlarin farkli okunuslari ve hareke farkliliklarinin anlama etkisine de deginmistir.
Miifessir, ekseriyetle kiraat imamlarinin okuyus farkliliklarina isaret etmis, yeri geldiginde de anlama kattig
incelik ve zenginliklere yer vermistir.

Mazlumzade’nin okuyuslarina yer verdigi kirdat imamlari sunlardir; ibn Kesir (6. 120/738),3® Ebu Amr (6.
154/771),** Hamza b. Habib (6. 156/773),%°> Abdullah el-Kisai (6. 189/805),3¢ Ebu Bekr Su’be b. Ayyas (6.
193/809),%” Ya’kiib el-Hadram? (6. 205/821),38 Ebu Hatim Sehl b. Muhammed (6. 255/869).3°

Bunlarin disinda muellif isim vermeden de kirdat konusuna atif yapmis veya kendisi goris belirtmistir.
e. Tarih ve Siret Kaynaklar

Mazlumzade, ayetleri aciklarken gerekli yerlerde tarihi olaylari anlatmaktadir, fakat bu baglamda isim belirterek
herhangi bir esere atifta bulunmamaktadir. O, “mervidir ki”, “bazi rivayet de” gibi ifadeler kullanarak birgok
yerde tarihi olaylara deginmektedir. Ayrica o, israilogullarina dayanan rivayetleriyle taninan sahabi Ka’b el-
Ahbar’a da (6. 32/652-53)* bir yerde atif yapmistir.

2. TEFSiRDEKi METODU

Tefsir denildigi zaman akla gelen usuller, Kur’an-1 Kerim’in bastan sona agiklanmasi ve Kur’an’in bazi kisimlarini
iceren slre veya ayet tefsirleridir. Muhammed Mazlumzade’nin ¢alismasi ise Kur’an’in bazi kisimlarini agiklayan
tefsirlerdendir.

Mifessirin tefsirinde uyguladigi yonteme gelince; 0, evvela slrelerin basinda Mekki-Medent bilgisini vermistir.
Mekki-Medeni hususunda ihtilaf varsa buna isaret etmistir. Ardindan sGrenin ayet, kelime ve harf sayisini

28 bkz. Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 33a, 82b, 84b.
29 bkz. Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 19b, 34a, 60b.
30 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 34a.

31 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 74a, 79b.

32 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 79b.

33 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 32a.

34 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 43a, 48b.

35 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 32a.

36 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 32a.

37 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 43a.

38 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 43a, 48b.

39 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 48b.

40 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 28a.
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zikretmistir. Eger varsa ayetlerin tefsirine baslamadan 6nce niizul sebebine deginmistir. Fakat bazi sdrelerde
ilgili ayete geldiginde niizul sebebini zikretmistir. Genel itibariyle ayetleri tek tek ele alarak tefsirini yapmustir.
Ayet tefsirlerinde bilinmeyen kelimeler {izerinde durmus, kelime tahlillerine yer vermistir. Bunun yani sira
gramer tahlilleri ve kirdat farkliliklari da tefsirde karsilastigimiz diger unsurlardir. Mifessir bazen de konu ile
ilgili hadislere, sahabe ve tabiin sozlerine yer vermistir.

Rivayet ve dirayetin dengeli bir bicimde mezcedildigi bu tefsirin ilk 6nce rivayet yénini incelemeye ¢alisacagiz.
1. Rivayet Yoénii

Rivayet yoniinde ilk konumuz Kur’an’in Kur’an ile tefsiridir. ikincisi ise Kur’an’i insanhga aktarmak ve acgiklamak
icin génderilen Hz. Peygamber (sav)’in dyetler hakkindaki agiklamalaridir. Ayetlerin inisine sahit olan sahabe ve
sahabenin rahlesinde yetisen tabiinin Kur'an’in tefsiri hakkinda soyledikleri, kiraat ve sdrelerin inis sebepleri
hakkindaki nakillerde rivayet yoniiniin diger unsurlaridir. Simdi bunlari belli baghklar altinda inceleyecegiz.

a. Kur’an’i Kur’an’la Tefsiri

Kur'an’i tefsir ederken kullanilan yontemlerin basinda ayetin baska ayetler ile tefsir edilmesi gelmektedir.
Nitekim “Bu (kitap), ayetleri hakim ve habir olan (Allah) tarafindan (en kat’i burhanlarla) desteklenmis ve
aciklanmistir’(Hud, 11/1) dyetinde belirtildigi gibi Kur’an’in ilk mufessiri yine Kur’an’dir. Bu metot hemen her
mifessir tarafindan kullanildigi gibi calismamiza konu edindigimiz tefsirimizde de birgok 6rnegi bulunmaktadir.
Butlin 6rneklere deginemeyecegimiz icin birkac 6rnek vermekle yetinecegiz.

Mazlumzade, insirah Sdresinin ”&]UJ;! die lidsgy Iia &f 7547 AP (Ve senden o yiki kaldirdik ki o (yiik) senin
sirtini biikmiistii.)** ayetinde ki ’Jj,;’ kelimesinin elemden kinaye oldugunu, asla bunun biyik bir glinah
manasina gelmedigini, agir bir yiilk manasina geldigini belirtmistir. Fetih sGresinde ki: “Allah senin geg¢mis ve
gelecek giinahlarini madfiret etsin...”*? ayetiyle insirah siresindeki ayetini agiklamis ve gériisiinii desteklemistir.
Devaminda ise Enbiyadan zillet bile sadir olamayacakken agir bir glinahin Peygamber’e (sav) nisbet edilmesinin
mimkiin olamayacagini belirtmistir.*3

Mazlumzade ”[jJ}L-“ L&yl g g;}ﬁhﬂj gl 374 gyetlerinde gecen ’&J_Liﬁ\' kelimesinin ‘gece goériinen’ manasina
geldigini séylemistir. Ayetlerinin genel manasinin ‘Ya Muhammed bu ikisi iizerine kasem olsun ki ‘ZBJ}LS\’ln ne
oldugunu sana kim bildirdi?’ oldugunu ifade etmistir. ’{jJ}-LS" kelimesinin agiklamasi ise hemen devaminda ki
ayette ’Hél-l“ aﬂ" (karanhigi delen yildizdir) seklinde gelmistir. Mazlumzade, ’éﬁéﬂ" kelimesi delici ve 151k veren
manasina gelmektedir ki gece ortaya cikip 4leme isik verir, agiklamasini yapmistir.*®

b. Kur’an’i Hadisle Tefsiri

Hz. Muhammed’in (sav) sozleri, fiilleri ve takrirleri manasina gelen hadis, tesr?” kaynagi bakimindan ikinci sirada
gelir. Tefsir ilminde de Kur’an’in Kur’an’la tefsirinden sonra, Kur’an’in hadisle tefsir edilmesi gelmektedir.
Nitekim Hz. Peygamber: “Size iki sey biraktim. Onlara sarildiginiz miiddetce yolunuzdan ebediyen sapmazsiniz.
Bunlar Allah’in kitabi Kur’an ve siinnetimdir.”(Hakim, el-Mistedrek, 1, 93) buyurmustur. Siinnetin Kur’an’i tefsir
hususunda ittifak vardir. Hemen hemen biitin mufessirler Kur’an’i hadislerle tefsir etmislerdir. Mazlumzade de
ayetleri hadis ile tefsirine 6nem vermis ve bircok yerde Hz. Peygamber’den nakledilen hadislerden
yararlanmistir.

Ornegin, Mazlumzade “iste o giin yer kendi haberlerini anlatir’(Zilzal, 99/4) ayeti ile ilgili Ebl Hureyre’nin
naklettigi su hadise deginmistir. Hz. Peygamber (sav) bu dyeti okudu ve: "Arzin anlatacagi haberleri nelerdir,
biliyor musunuz?" diye sordu. Yanindakiler: "Allah ve Resuli bilir!" diye cevap verdiler. Resulullah (sav) agikladi:

4insirah, 94/2-3.

42 Fetih, 48/2.

43 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 64a.
44 Tark, 86/1-2.

45 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 37b.
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"Bu haber, kadin ve erkek her kulun arz lzerinde islemis olduklari amellere sahitlik etmesidir. Her kul igin arz:
"Su ayda, su glinde, su su islemi yapti" diyecektir"(Tirmizi, Kiyamet, 8) buyurmustur.

Baska bir misalde “Siiphesiz bu hiikiimler ilk sahifelerde, ibrahim ve M(s&’nin sahifelerinde de vardir.”(A’l3,
87/18-19.) ayetini aciklarken naklettigi hadistir. Rivayet edildigine gore Resulullah’a peygamberlere ne kadar
kitap ve sahife indirildigi sorulmasi {izerine Hz. Peygamber (sav): “Hz. Adem’e on sahife, Hz. idris’e elli sahife,

Hz. ibrahim’e otuz sahife, Hz. Musa’ya Tevrat, Hz. isa’ya incil, Hz. Davut’a Zebur ve bana Kur’an nazil oldu.”*®

buyurmustur.?’

c. Kur’an’i1 Sahabe ve Tabiin Soéziiyle Tefsiri

Hz. Peygamber’den (sav) sonra tefsir alaninda en miihim roll sahabe almistir. Sahdbeyi bu alanda yicelten iki
sey vardir. Birincisi, sarsiimaz imanlari, ikincisi ise hadiseleri ve ayetlerin inis sebeplerini miisahede edip,
hiikiimlerle aralarinda miinasebet kurabilmeleridir. Tabiin nesli ise tefsir ilmi basta olmak lizere islami ilimleri
sahabeden aldigi icin 6zellikle tefsir alanindaki sézleri Kur’an’i anlamada buyik 6nem arz etmektedir. Bundan
dolayi ekseri tefsirde sahabe ve tabiin kavline dnem verildigi gibi Mazlumzade’nin eserinde de ibn Abbas basta
olmak lzere bir¢cok sahdbenin ve tabiinin gorislerine yer verilmistir.

Ornegin, Mazlumzade “Sahitlik edene ve sahitlik edilene andolsun ki!”(Buruc, 85/3) ayetinde sahit ve
meshudun ne manaya geldigi konusunda ihtilaf edildigini séylemis ve ibn Abbas’tan sahidin Allah (cc) manasina,
meshudun ise kiyamet giinii manasinda oldugunu nakletmistir.*® Boylelikle o, dyette miiphem olan iki kelimeyi
sahabenin dnde gelen tefsir alimlerinden ibn Abbas’tan nakilde bulunarak aciklamistir.

Bir baska 6rnek de, onun “Azginlar icin icinde caglar boyu kalacaklari bir donis yeridir.”(Nebe, 78/22) ayetinde
yaptigi agiklamadir. Soyle ki: Bu ayetten anlasilacagi Gizere diinyada isyan edenlerin dénecegi yer cehennemdir.
Hasan Basri’den rivayet edildigine gére de cehenneme giden yol li¢ bin senedir; bin senesi yokus, bin senesi inis
ve bin senesi de diizdiir. Miicahid’den rivayet edildigine gére de ¢aglar boyu manasina gelen “G&al” kelimesinin
seksen ‘harif’ oldugunu, her ‘harif’in ise sekiz yiiz seneye tekabil ettigini, her senenin Ug¢ yiz altmis gliin ve her
gliniin bin sene oldugunu séylemistir.*

Diger bir 6rnek ise, Mazlumzade’'nin Tin sdresinin basinda ki ‘G885 3 & kelimelerinin ne manaya geldigi ile
alakali yaptig1 aciklamadir. O, burada ibn Abbas, ibn Zeyd ve bazilarina gére diyerek farkh gérisleri dile getirmis,
kelimeleri su sekilde agiklamistir: ’Qy’lﬁ‘& ¢l (Yemin olsun incire ve zeytine.) dyetinde ‘8455 3 O lafizlaninin
manasinda ihtilaf edilmistir. ibn Abbas’tan rivayet edildigine gére: bu ikisi Arz-1 Mukaddeste iki dagin adidir ki
Siiryani dilinde ‘G )&L' ve ‘G5 )JL' denilir. Bu daglarda incir ve zeytin g¢ok yetistigi icin bu isimlerle miisemma
olmuslardir. ibn Zeyd'in rivayetine gore ise: ‘s ile kastedilen Dimesk Mescidi ‘4857 ile kastedilen de Beyti'l-
Makdis’tir. Ciinkii bu yerlerde zeytin ve incir coktur. Bazilarina gére ise ‘& ile kastedilen Dimesk beldesi Gy
ile kastedilen Beyti’l-Makdis’tir. Bazilarina gore ise ‘G ile kastedilen Kife, ‘4853 ile kastedilen Sam’dir.
Kimileri ise mutlak manada incir ve zeytin manasina gelir, Hak Teala’nin bunlara yemin etmesi de faydalarindan
kaynaklanmaktadir, demistir.>°

d. Kur’an’i Sebeb-i Niizulle Tefsiri

Allah (cc) her seyi bir sebebe baglamistir. Biz bunlarin bazisini gérebiliriz, bazilarini da géremeyiz veya gérsek de
izah edemeyiz. iste Kur'an-1 Kerim’in ayetleri de bu yénden iki kisma ayrilir. Birincisi Kur’an’in ekseriyetini teskil
eden ve bir sebebe bagh olmaksizin, dogrudan dogruya Cendb-1 Hakk tarafindan indirildigini soyledigimiz

46 jbn Hibban, Sahih, 11, 276.

47 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 42b.
48 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 33b.
49 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 7b.

50 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 66a.
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ayetlerdir. Ikincisi ise, bir sebebe bagl ayetlerdir. Mazlumzide de bircok shrede ve bircok ayette niizul
sebeplerine yer vermistir.

Mesela, Mazlumzade, Abese siresinin inis sebebini bizlere séyle aktarmistir: Resll-i Ekrem (sav) bir mahallede
Kureysin ileri gelenlerini islam’a davet ederken Abdullah ibn Ummii Mektiim Peygamber’in (sav) huzuruna gelip
onun mesguliyetinden habersiz “Ya Reslallah Hak Tedla’nin sana ta’lim ettigi ilimden bana 6gret” diye israrla
rica edince ResQlullah, konusmasi 6nemli oldugu icin suratini eksitti ve cevap vermeden Kureys'in ileri
gelenlerine yéneldi, ondan yiiz cevirince bu slre nazil oldu. Oyle ki bu sire indikten sonra Resdl-i Ekrem (sav)
Ummi Mektima ikram edip ve onu her gérdiigiinde “Ya Abdullah Rabbim senin icin beni itdb eyledi” derdi,
diye de rivayet edildigini bildirmistir.>!

Mifessir, bir baska 6rnek olarak Tekasir sGresinin “Coklukla dviinmek sizi kabirlere varincaya (6linceye) kadar
oyaladi.”(Tekasur, 102/1-2) ayetinin Beni Hasim kabilesi ve Abdi Menaf kabilesi hakkinda indigini belirtmistir.
Bu iki kabilenin birbirine gerek varlik olarak gerekse c¢okluk olarak biiyiiklenmelerinden dolay! bir neticeye
varamayip kabilelerini hesap etmisler, Abdi Menaf ¢ok gelince 6llleri de saymaya karar vermislerdir. O zaman
da Benf Hasim kabilesi 6ne gegcmistir. Bu biiyiiklenme ve kibirleri icin kabirlere gidip 6lllerini saydiklarindan bu
ayet indi denilmistir.>2

e. Kur’an’i Kiraat ilmiyle Tefsiri

Kiraat ilmi, “Kur’an kelimelerinin eda keyfiyetlerini ve ihtilaflarini, nakledenlere nispet ederek bilmek”(Karagam
2011: 61) demektir. Bir harfin farkli harekelerle ya da bir kelimenin degisik harflerle, ilaveler veya eksiltmelerle
okunmasi cimlenin manasini etkilemektedir. Bu sebeple kirdat ilmi tefsir icin olmazsa olmaz ilimlerden biridir.
Kirdat ilmindeki farkli okuyuslar tefsir ilmine zenginlik katan 6nemli unsurlardan sayilir. Bu baslk altinda
Mazlumzade’nin tefsirinde degindigi bazi kiraat farkliliklarini inceleyecegiz.

Mazlumzade, bazen kirdat imamlarinin isimlerini vermeksizin kirdat konusuna deginmistir:

Mesela, ona gére s Ga ¥ Ui 95 s plall s Ui (Gergekten biz, yagmuru bol bol yagdirdik. Sonra topragi
iyiden iyiye yardik.)(Abese, 80/25-26) ayetinde ki Ur  kelimesi kesrey-i hemze ile kirdat olundugunda
yemeklerin nasil ortaya ¢iktigini anlatan bir baslangi¢ climlesidir. Lakin Kdfelilerin fetha ile kirdat etmesine gore,
ciimle “yemeklerden bedel olarak ortaya cikmasi” manasina gelir. ‘G«al’ dékmek, ey yarmak manasina gelir.
Yani “biz gékten yagmur suyunu yeryiziine indirdik, sonra da yeryiziini yardik ki hububat yesersin ve ortaya
¢iksin” demek olur. Mifessir burada, hem kiraat farkliigini ortaya koymus hem de mananin nasil degistigini
aciklamigtir.>3

O, bazen de kirdat imamlarinin isimlerini vererek agiklama yapmistir:

Ornegin, “ a-,ul-a 136 L (Kizgin atese girerler.) (Gasiye, 88/4) ayetinin tefsiri ki bunun manasi “atese girerler”
demektir. Yani ‘cok siddetli sicak olan bir atese girerler’ manasina gelmektedir. Ebl Amr, Yakup ve Eb( Bekr ‘<’
harfini damme ile kirdat etmislerdir. Bazi kirdat alimleri de mibalaga anlami vermek icin seddeli okumuslardir.>

Bir baska 6rnek ise “Lad GA Jl (siady” (Mali da pek cok seviyorsunuz.) (Fecr, 89/20) ayetidir ki ‘43 kelimesi
“cok” manasinadir. “Onlar aggdzli olmalarindan dolayi hirsa kapilarak mal ¢ok fazla severler” demek olur.
Mazlumzade, EbG Amr, Sehl ve Yakub’un ‘bsiad s 63-343; ¥ seklinde kiraat ettiklerini, geri kalanlarin ise ‘¢’ harfi
yerine ‘& harfi ile okuduklarini aktarmaktadir.>®

51 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 17a.
52 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 90a.
53 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 20b.
54 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 43a.
55 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 48b.
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2. Dirayet Yonii

Rivayet yoniini inceledigimiz Tefsir-i Ciz’i Nebe’nin simdi de dirayet yonin belli basliklar altinda incelemeye
calisacagiz. Eserin lugat, nahiv, belagat, i'caz yoniine bakacagimiz gibi kelami, fikhi yonlerine de deginmeye
calisacagiz.

a. Tefsirin Liigat ve Nahiv Yonii

Lugat ilmi, Kur’an’i Kerim’deki bazi kelimelerin asil manalarini, muhtemel olan diger manalarini, kelimelerin
koklerini, kullanim sekillerini bilmeye yarayan ilimdir. Nahiv ilmi ise, Kur’an’in korunmasi ve dogru anlagiimasini
saglayan en onemli ilimlerden birisidir. Clink{ Nahiv ilmi, Kur'an’in daha sonraki nesillerce en dogru sekilde
anlasilmasi ve onlara hatasiz ulastirilmasi adina yapilan noktalama ve harekeleme galismalari neticesinde tefsir
ilmi icin 6nem kazanmistir. Mifessirimiz de bircok yerde hem ligat hem de nahiv bilgisini kullanmistir.
Bunlardan bazilarina deginecegiz.

Ornegin o, “Ji38N dlike] Gy (Kevser, 108/1) ayetinde su aciklamalari yapmistir: Ligat alimlerine gore ‘53
kelimesi ‘Je 3 veznindedir ki bu vezin ¢okluk igin kullanilir. Araplar sayisi ¢ok, miktari yiksek, kiymeti yiice olan
her seye Kevser derlerdi. Nitekim oglu seferden gelen Araplardan bir kisiye ‘oglun ne ile geldi?’ diye
soruldugunda ‘Kevser ile geldi’ dedigini ve bunun hayirh ¢ok seyle geldi demek oldugu nakledilmistir.
Mifessirlerin ¢cogu ise Kevser’'in cennette bir nehrin adi oldugu gérusindedirler. Delil olarak da rivayet edilen su
hadistir: “Bu bir nehirdir, Rabbim onu bana vaat etmistir. O nehir {izerinde pek ¢ok hayirlar vardir.” iste bu
nehrin Kevser oldugu ve icinde pek ¢ok hayir bulundurdugu bildirilmistir.>®

Miifessir baska bir yerde ise Zeccac’a atifta bulunur. Buna gore Zeccac, “cy 13 &w‘-" 4 Gy (Felak, 113/3)
ayetinde gecen ‘3l kelimesinin sézliikte “soguk” manasina geldigini, bu yiizden gecenin ‘=&’ olarak
isimlendirildigini, cliinkli gecenin gindizden daha soguk oldugunu sdylemistir. Mazlumzade, bazilarinin ise
‘3l&’ kelimesinden kastedilenin kamer (ay) oldugunu, zira kamerin batarken isiginin gittigini ve siyah oldugunu
belirttiklerini aktarmigtir.>’

Diger bir 6rnek ise “Jabl 1 ik N—,\b Jw3ls” (Fil, 105/3) ayetidir. Mifessir bu ayet hakkinda su agiklamalari
yapmistir: kendinden 6nceki dyet olan ‘Jaa all' (izerine matuftur. ‘UsGl kelimesi de 5k kelimesinin sifatidir.
Boluk bolik manasina gelmektedir. ’deglé" kelimesi topluluk manasinda oldugu icin ¢coguldur ve tekili de yoktur.
Bazilari tekili ‘03" veya ‘UxV olarak, bazilari da ‘A% olarak kesre ve seddeli ‘<’ harfi ile gelir demistir ki onlar
tzerine helak olmalari icin kuslar fevc fevg, ayri ayri bir biitiin olarak gdnderildi, manasina gelmektedir.>®

b. Tefsirin i’caz ve Belagat Yonii

Allah’in bitiin peygamberlerine verdigi mucizeler, kendi zamanlarinda en yaygin olan ve toplumun 6nem
verdigi olaylar ile ilgili olmustur. Kur'an’in bu yéniini islam alimleri birgok eserlerde agiklamislardir, tefsir de
bu aciklamalarin yapildig1 alanlardan biridir. Mifessirimiz de bu alimlerden biri olarak bazi edebi inceliklere ve
Kur’an’in mucizevi yéniine isaret etmistir.

Ornegin “and Al J15 & (infitar, 82/13-14) ayetinde bulunan ‘)5 kelimesi ‘3¢ kelimesinin coguludur. iyilik
eden ve dogru sdyleyen manasina gelir. 'J‘iﬁ' kelimesi ise dogru yoldan ¢ikan ve yalan sdyleyen manasina gelir.
Bu iki kelimeden kastedilen mi’min ve kafirdir. Yani yalani terk edip herkese iyilik etmeye gayret eden
mi’minler cennette; yalan ile birlesmis, herkese eziyet etme ve zarar verme gayretinde olan kafirler

56 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 100b.

57 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 111a.

58 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 96a.

59 Bu eserlerden bazilari sunlardir: Ebu Abdillah Muhammed el-Vasiti (6. 306/918) I’cazu’l-Kur’an, el-Hattabi (6. 388/998)
Beyanu icazi’l-Kur’an, es-Stiy(ti (6. 911/1505) Mii’'terekii’l-akran fi I’cazi’l-Kur’an.
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cehennemde olurlar, demektir. Onemli olan kismi ise bu dyeti kerimde ‘A’ ve ‘a3’ kelimeleri ile ‘JI3 ve ‘&%
kelimeleri arasinda ‘zitliklari bir arada bulundurma’(Cevdet Pasa 1299:155) diye aciklanan Tibak sanati vardir.%®

Bir baska 6rnek ise Tebbet stiresinin “swa (e Jia Ly & ayetidir. Bu dyet, Ebu Leheb’in boynunda hamallarin
ipleri gibi baglanmis ipler vardir, manasindadir. Mazlumzade, Hak Teala’nin vasfedilen bu olayi ahirette olacak
halini diinyada boyunlarina ip ile odun tagiyan hamallara tesbih ettigini, “ahirette atesten zincirler boynunda
bltin cehennem ehlinin atesini tutusturmak icin odun tasir” manasina geldigini, bu tabirin ancak Eb( Leheb’i
tahkir ve asiretinin yaninda onu zelil etmek igin oldugunu, séylemistir.®!

Diger bir 6rnek “55db AR 3-‘5-' be A8 i ‘5\ (' (Abese, 80/18-19) ayetinde ki istifhamdir. Mifessir, bu
istifhamin tahkir i¢in oldugunu soyler. Yani “ey kafir teemmil ve tefekkir et ki Cenabi Hak seni neyden yaratti?
Seni az bir sudan yaratip, sana lazim olan uzuvlarini verdi ve seklini diizenledi”, manasina gelmektedir.®?

c. Tefsirin Kelami Yonii

Mazlumzade tefsirinde, Allah’in fiilleri, Allah’in vahdaniyeti (birligi), Hz. Peygamber’e sihrin tesir etmesi vb.
bircok kelami konuya deginmistir. Bu baglamda Mutezile ve Ehl-i Siinnetin gorislerine yer vermistir. Bunlardan
bazilari soyledir:

Ornegin o, Felak suresinin tefsirinde Hz Peygamber’e sihrin tesir edip etmemesi konusundaki gériislere
deginmistir. Konuyla ilgili kaynaklarda zikredilen su olayi anlatir: Hz Peygamber’e hizmet eden bir Yahudi ¢ocuk,
Peygamber’in miibarek kilindan alip Lebid ibnu’l-A’sam adli bir Yahudi’ye verdi. Bu Yahudi miibarek sag teline
sihir yapip on bir digiim atti. Sonra Zervan denilen kuyuda bir tasin altina gizledi ve burada o digim alti ay
kaldi. Bu zaman iginde Hz. Peygamber hasta oldu ve biiylik elem hissetti. Ta ki iki melek geldi ve basina gelen
olayi acgikladi. Hz. Peygamber Ali, Ziibeyr ve Ammar b. Yasir’i yanina ¢agirdi ve o kuyuya goénderdi. Kuyunun
suyunu bosaltip, zikredilen sihri ¢ikardilar. Ve bu olaydan sonra Hak Teala Felak ve Nas sureleri inzal edildi. Her
bir dyetle bir dUgliimu ¢ozlip sihri iptal ettiler.

Mutezile ehli bu dyeti ve Rasll-i Ekrem hakkinda sihrin tesiri oldugunu inkar etmislerdir, ¢linkii Allah (cc),
ResGlu hakkinda “Allah seni insanlardan korur. Stiphesiz Allah, kafirler toplulugunu hidayete erdirmeyecektir.”
(Maide, 5/67) ve “Sihirbaz nereye varsa kurtulusa eremez.” (Taha, 20/69) buyurmus iken bu sdylenen nasil
sahih olabilir demislerdir. Ayrica Peygamberin meshir (biyldlenmis olan kisi) olmasinin nibivvetine mani
olacagini séylemislerdir. Zira kafirler onun hakkinda meshar demislerdi, boyle olursa kafirler dogrulanmis olur.

Buna karsilik olarak Mazlumzade, Ehl-i Sinnetin soyle cevap verdigini aktarir: Kafirlerin Hz. Peygamber
hakkinda ‘O, kendisine sihir yapilan biri’ demelerinde dogru olmalari gerekmez. Clinkl onlar boyle demekle Hz.
Peygamber’in -hasa- mecnun oldugunu murat etmekte idiler. Hak Teala’nin Hz. Peygamber’i seytan, insan ve
eziyet verebilecek hayvanlardan korumasi niiblivvet yoniiyledir. Beseri yonuyle alakali insana ariz olan hastalik,
6lim, yemek, icmek ve sihrin tesiri gibi seylerin elbette ona da ariz olmasi caizdir. Bu hal niblvvetine bir halel
getirmez.®3

Mazlumzade bir baska Ornekte “dual) dde b 3% 3\-)3&}‘3-3 &I Ga Gl (Karia, 101/6-7) ayeti hakkinda
Kelamcilarin séyle dedigini aktarmistir: lyiliklerin ve kétiliklerin tartiimasi diye bir sey séz konusu degildir.
Burada kastedilen sey, iyiliklerin ve kotultklerin yazildigi defterdir ki ona ’;\-1335* diala’ (yazilmis sayfalar) denir,
tartilan sey o defterdir. Bu gorlsu aktardiktan sonra da bazilarinin da ’f&j\}'«’ kelimesinin ‘&3 kelimesinin
cogulu oldugunu ve bu sekilde ta’zim igin oldugunu nakletmistir.®*

80 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 26a.

61 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 106a.

62 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 19a.

63 Mazlumzade, Tefsir-i Ciz’i Nebe, 111b-112a.
64 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 88b.

OSMANLI ARASTIRMALARI DERGIisi THE JOURNAL OF OTTOMAN STUDIES

SAYI: 7 / NISAN 2019 ISSUE: 7 / APRIL 2019



Omer Faruk Yilmaz

d. Tefsirin Fikhi Yonii

Mufessirimiz Mazlumzade, farkli sGrelerde Mezhep imamlari basta olmak {zere birgok alimin gorisini
aktarmistir. Bununla birlikte caiz olup olmadig tartisilan bazi konulari da delilleriyle birlikte bizlere aktarmistir.
Mesela, Felak Shresi 5. dyetinde rukye® konusuna deginmis ve bunun caiz olup olmadigi ile alakali gérisleri,
delilleri ile beraber zikretmistir:

“Haset ettigi zaman hasetginin kotuliginden, (sabah aydinhiginin Rabbine sigininm).” (Felak, 113/5) ayeti
hakkinda rukye ile Allah’a siginip ondan yardim talep etmek caiz midir degil midir ihtilaf olmustur. Kimi caizdir,
kimi de caiz degildir demistir. Caizdir diyenlerin delilleri sdyledir: Hz. Peygamber’in (sav) bir yeri agridiginda
Cibril s6yle dua etmistir: “Seni Allah'in adiyla, sana eza veren bitln hastaliklara karsi sana okuyorum. Allah sana
sifa versin.” Baska bir rivayette Resulullah (sav) bir hastayi ziyaret ettiginde heniiz eceli gelmemis ise onun
yaninda yedi kere: “Allah’in adiyla, biiyik arsin sahibi ylice Allah’tan sana sifa vermesini dilerim” diye dua
etmistir. Hz. Ali'den rivayet edildigine gére Hz. Peygamber bir hasta getirildiginde yine sdyle dua etmistir: “Ey
insanlarin Rabbi! Hastaligini giderip, sifa ver. Sen sifa verensin. Senin sifandan baska hicbir sifa yoktur.” Hz. Aise
dedi ki: Resulullah (sav) viicudunda bir yeri agridigi zaman sag avucuna ihlas ve Muavvizeteyn sirelerini okur ve
agriyan yerine slrerdi. Rukye ile ilgili sifa talep edip okuyanlarin delilleri bu hadislerdir. Rukyeyi reddedenlerin
delilleri ise Cabir hazretlerinin rivayetiyle Resulullah’in (sav) rukyeden men ettigi hadislerdir. Fakat nehiy olunan
rukye, hakikati belli olmayip, meghul olan rukyedir. Yoksa Peygamber'den (sav) glvenilir bir sekilde gelen
dualardan nehiy yoktur, diyerek dualarin caiz oldugunu belirtmistir.5¢

e. Ayet ve Shreler Arasindaki Miinasebet

Kur’an’in ayetleri ve sireleri birbiriyle ilintilidir. Zaten Kur’an’in mana yoniinden kapali dyetlerinin ilk agiklayicisi
yine Kur'an’da bulunan diger ayetlerdir. Buradan da yola c¢ikarsak ayetler ve slreler arasinda miinasebet
olmazsa olmazdir. Mazlumzade’de bunlardan biri olan Fil ve Kureys sireleri ile ilgili iki farkh gortsi bize
sunmakta ve soyle degerlendirmektedir:

“Onlari kisin (Yemen’e) ve yazin (Sam’a) yaptiklari yolculuga 1sindirip alistirdigi icin...”(Kureys, 106,2) ayetini
acikladiktan sonra Kureys'in faziletinden, insanlarin onlara gosterdigi ragbetten bahsetmis ve Fil ordusunun
Mekke’'ye ve Kureys'e zarar verememesinin Allah’in o mekani ve onlar korudugunu anlamina geldigini
soylemistir. Sonra da Fil ve Kureys sirelerinin tek stre oldugunu ileri stirenler oldugunu belirtmistir. Onlarin ilk
delilleri, Ubey b. Ka’b’in Mushaf’inda bu sdrelerin bir siire olarak yazilmis olmasidir. ikinci delilleri ise, ibn Omer
hazretlerinin aksam namazinin ilk rekatinda Tin s(resini, ikinci rekatinda ise Fil ve Kureys slrelerini besmeleyle
ayirmadan okumasidir. Diger bir gruba gore (Kadi ve digerleri) ise, her bir slire besmele ile ayrilmis baska bir
sUredir. Bu sdrenin bas kismindaki ayetin dnceki sre ile alakali olmasi onu o slirenin devami yapmaz, zira
Kur’an’in hepsi bir stre gibidir, onun bazi ayetleri, bazi ayetlerini dogrular ve bazi ayetleri de bazi ayetlerini
aciklar mahiyettedir. Onlar séyle der: “iki sire arasinda ki her bir fasilanin uygunluk arzetmesi onlari tek bir sre
yapmaz.” Buna gore ‘<Y’ de ki ‘' harfi 5%l (badet edin) kelimesine miiteallik olur. Manasi, “Hakk’in
onlara verdigi sayisiz nimet”tir. Mazlumzade, ifadenin “eger diger nimetler icin ibadet etmiyorlarsa, hi¢ olmazsa
kisin Yemen’e, yazin da Sam’a yaptiklari yolculuklar icin ibadet etsinler” manasina geldigini aktarmaktadir.®’

65 [nsana zarar verebilecek her hastaligin, ya da zararli bir hayvanin tesirini ortadan kaldirmak icin yapilan okuyup-iifleme
veya el slirme, yazi yazip Ustline asma tiiriinden yapilan isleme rukye denilmektedir.

66 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 112b.
67 Mazlumzade, Tefsir-i Ciiz’i Nebe, 97a-b.
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m Muhammed Mazlumzéde El-Haseki ve Tefsir-i Ciiz-i Nebe isimli Tefsiri

SONUC

Muhammed Mazlumzade, 17. asirda Enderun’da yetismis énemli alimlerden biridir. Eserin mukaddimesinde
belirttigi tizere tefsir disinda bagka alanlarda da hizmetlerinin oldugu agiktir, lakin diger alanlardaki eserlerinin
gliniimiize ulastigina dair bir kayit yoktur.

Tefsirin rivayet yoniine baktigimizda, Mazlumzade’'nin eserini belli bir metotla kaleme alarak, me’sur (nakli)
tefsir dedigimiz Hz. Peygamber’in hadislerine yer vermis, O’nun rahle-i tedrisinde yetisen sahabe ve tabiinin
tefsire dair agiklamalarini ihmal etmemis, gerekli gérdiigu yerlerde kirdat ve sebeb-i nlzul ile ilgili rivayetlere de
deginmistir. Ayrica Arap adetleri ile ilgili agiklamalar yapmis ve gerekli yerlerde tarihi olaylari da nakletmistir.

Rivayet yoniindeki zenginligin dirayet yéniinde de oldugunu sdyleyebiliriz. Ayetlerde manasi miiphem olan
kelimeleri agiklamasi, nahiv ilmini gerekli yerlerde kullanmasi tefsirin dirayet yonini on plana ¢ikarmistir.
Bununla beraber fikhi konulara deginmesi, kelami birgok konuda agiklamalar yapmasi ve Mutezile ile Ehl-i
Sinnet arasindaki gorus farklihklarini agiklamasi da tefsirin dirayet yonini gliclt kilmistir.

Genel bir degerlendirme yapacak olursak galismamizin konusu olan Tefsir-i Ciz'i Nebe, dirayet yoni
azimsanmayacak derecede olmasina karsin, rivayet yonii daha agir basan bir tefsirdir.
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